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{1) Customer Invoice Address | {2} _Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Qur 10 number: (3) Ne.
“Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5366682
70026 Modugno (Bari) Your ID no.... (4) Date
ITALIEN [T04886850728 10.09.21
(5) Supplier {6) Fraight {7) Delivery (really) Invoice
SN: 91014308 poid | |unpaid| [Rairoaddr JCarer @) M.
COi&I’kO GmbH Freight gogds |foreign vehicle
Emdener Str. Express gdoddown vehicla
50735 Kéln Expref {9) Date
Post
T Vou Tl T Vou Orde Wo/De T o e, hedad T 0 Oa e,
413 550003915602 G. Lamanna
8.09.21
[ (18 Stupment Method pad20)unpad [21) Packing [F7] Marks [F5] Totd Weight kg &)
Cotlection EX look gross ret
W X | below 967 910
E: Shipping Address ace of unjoad
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN I 17551
{27} {29) Descriplion (30) (3 (40) Customer Remarks
wosy | Part-No. {21} Packing . Quantity M it — ——
11 251.1.1082.80 555 |pc
25.5.00611.01 Speed Gear 1st {Index b)
Getrag Radsatz 251
Container 1/Maghumbox TBA 501742 555 |pc
Batch number 218002 M u'
W M4
?/l 480360
~ 4]
. oA ¢
KUEHNE+NAGEL sur.. St 4Lf ¥y
ACLCEVTAZIONE MERCE
Quantit dichiarata '5;7'3‘ Z_gé( S(?O
Quant.wa e“fettiva:
Tipo imbslaggio:

{42] Goods Inwards Remarks

()]

Quantity Check

{44 Quality Check

{45)

Receiver {46} lnwoice Check

lDae

Name/
ING.




#) Senderivendor 2} Vendor nd. 91014398 3} Freight order number
Cotarko GmbH
Emdener Str.
4) Sender number 2t the forwarding agent 1
50735 Kélin
VAT IDNo: DE813637771 FREIGHT ORDER
5) Loating point §) Date 10.09.21 7) Relation number
B) Shipment mumber 1051908 §) Forwarding agent 10) Forwarding
. agent number
11) Recipient 12) Customer rumber 30067 Abholung
Magna PT S.p.A Abholung
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
ITALIEN Telephone Fax
VAT IDNo: IT04886850728 13; Cargo manifestifreight list number
14} Delivery/unloading point 17551 15} Sender's comment for the forwarding agent
Magna PT S.p.A EXW
Plant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
~ ITALIEN 16) Receipt date 17) Receipt ime
18) Marking and no. delivery note no. 19 Number | 20} Packaging ?F) 22) Contents. 23) Tare weight ] 24) Gross weight
inkg inkg
5366679 9 | TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 774 8757
5366680 9 | TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 774 8882
5366681 6 | TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 516 5931
5366682 1 ¢ Magnumbox 1| Forged Parts - machine 57 967
25) ) ) 28
Total number 25 Volume cam/Acading meters Tota 21 21 24537
79) Dangerous goods dassification 30) Dangerouis goods descrption
31) Prepayment of charges 32) Invoiced value of goods for SLVs 33) Value of transportation insurance 34} Sender cash on delivery
46584 1o cover also
@
& 35 Endosures 36) Order number, customer 37) Account assignement
2 38) Means of tansport rumbee | B-SC 2030
# 39} Trok code -
El 40) Shipping type HGV {Subcontractor) 41) Settiernent key
z 42) Acknowledgement of receipt rom ship-to party)
g Above dalivery received competely and intact
g
B e e ottt
g
2 Date Time Signatwre Company stamp/’
i o 4] The delwery contains uam:a L
G, e VERNERZRE o Lo
S Eure wire nd conv. wire pal. conv. receipt from shipto party}

{10) Forwarder 1D {4V)

I fI IR

{13) Cargo manifest no. (3K)




Seit Uber ... BERIE

st AR
Sendung-Nr.: 21-007859 vom 10.09.2021

Ludwigsburg, 11.09.2021

Seite 1 von 1
21-007959
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Henry Ford Str. 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & {a Convention relative au contrat de
50735 Kdln UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim  transport internationa! des marchandises par
intarn. StrafengUterverkehr (CMR). route {MR},

2 Empféanger /! Destinataire (] Frachtfltwer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Austieferungsert des Guies / Kiey prévu pour la livraison da la marchandise 7 Nachfolgender Frachtiunrer / Transporteurs syccessifs
Crt/ Lisy MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit ! Temps
Datum/Date  15.09.2021

4 ©Ont und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en chargs de la marchandise
Qrt/ Ligu KéIn

. Vorbehaite und Bamerkungen das FrachtfThrer /
Land/Pays Deutschland Zait/ Temps 8 Réserves ot observations des transgorteurs
Datum / Date  10.09.2021
& Beigefugle Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZaicheryNr. 11 Anzaht der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeéros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 5366679-80-81 24 COLLI Getriebetelle 24,537 73,58
2 53656682 1 CoOLL
Summe:
Totat 2500 coLu 24.537,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilomater mit Grenziibergangen
von bis . km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particuiieres

unfrei - Rachnung an Empfinger

1 T N Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollstandig und in Ausserlich guier Beschaffenheit
Anhinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 2+00795%mpfangen am Datumn / Date
: Réception des marchandises le
20 COTARKO GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. AT Y A ':goAZGGM Ed EnosiB'::;
H ini . [s[{1;
D-50735 Kéin D-71634 Ludwigsburg Yide SEB0m e 9
Unterschrift und Stempel des Absenders Untarschrift usd Stempel des Frachtfuhrers V-r-" : SoEenpii
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du trarsporteur ;_ - estinatai

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG ' Geschaftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 §1.-22 SWIFT: DRESDEFF604




